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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VéstnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

> B PADOMES LEMUMS 2013/798/KADP
(2013. gada 23. decembris)
par ierobeZojoSiem pasakumiem pret Centralafrikas Republiku

(OV L 352, 24.12.2013., 51. lpp.)

Grozits ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Padomes Leémums 2014/125/KADP (2014. gada 10. marts) L 70 22 11.3.2014.
> M2 Padomes Istenofanas lémums 2014/382/KADP (2014. gada 23. jiinijs) L 183 57 24.6.2014.
»>M3  Padomes Istenofanas lémums 2014/863/KADP (2014. gada 1. decembris) L 346 52 2.12.2014.
» M4 Padomes Isteno$anas lémums (KADP) 2015/336 (2015. gada 2. marts) L 58 79 3.3.2015.
» M5 Padomes Lémums (KADP) 2015/739 (2015. gada 7. maijs) L 117 49 8.5.2015.
»>M6  Padomes IstenoSanas lémums (KADP) 2015/1488 (2015. gada 2. L 229 12 3.9.2015.
septembris)
»M7 Padomes Isteno$anas lemums (KADP) 2015/2459 (2015. gada 23. L 339 48 24.12.2015.
decembris)
> M8 Padomes Isteno3anas lemums (KADP) 2016/360 (2016. gada 11. marts) L 67 53 12.3.2016.
» M9 Padomes Lémums (KADP) 2016/564 (2016. gada 11. aprilis) L 96 38 12.4.2016.
»M10 Padomes Istenosanas lemums (KADP) 2016/1446 (2016. gada 31. L 235 13 1.9.2016.
augusts)
»M11 Padomes Lemums (KADP) 2017/412 (2017. gada 7. marts) L 63 102 9.3.2017.
»M12 Padomes Istenoganas lemums (KADP) 2017/901 (2017. gada 24. maijs) L 138 140 25.5.2017.
»M13 Padomes Istenoganas lemums (KADP) 2017/916 (2017. gada 29. maijs) L 139 49 30.5.2017.
»M14 Padomes Istenosanas lemums (KADP) 2017/1103 (2017. gada 20. L 158 46 21.6.2017.
junijs)
»M15 Padomes IstenoSanas lemums (KADP) 2018/332 (2018. gada 5. marts) L 63 46 6.3.2018.
»M16 Padomes Lemums (KADP) 2018/391 (2018. gada 12. marts) L 69 46 13.3.2018.
»M17 Padomes Istenosanas lemums (KADP) 2018/699 (2018. gada 8. maijs) L 1171 3 8.5.2018.
»M18 Padomes Istenoganas lemums (KADP) 2019/763 (2019. gada 13. maijs) L 125 21 14.5.2019.
»>M19 Padomes Istenosanas lemums (KADP) 2019/1576 (2019. gada 20. L 243 6 23.9.2019.
septembris)
»M20 Padomes lémums (KADP) 2019/1737 (2019. gada 17. oktobris) L 265 7 18.10.2019.
»M21 Padomes lemums (KADP) 2020/408 (2020. gada 17. marts) L 80I 1 17.3.2020.
> M22 Paq?n;es IstenoSanas lemums (KADP) 2020/584 (2020. gada 28. L 137 5 29.4.2020.
aprilis

»M23 Padomes Istenosanas lemums (KADP) 2020/720 (2020. gada 28. maijs) L 168 126 29.5.2020.
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PADOMES LEMUMS 2013/798/KADP
(2013. gada 23. decembris)

par ierobeZojosiem pasakumiem pret Centralafrikas Republiku

1. pants

1.  Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijam, vai
izmantojot kugus, kuri kugo ar dalibvalstu karogu, vai dalibvalstu gaisa
kugus, ir aizliegts pardot, piegadat, nodot vai eksportét uz Centralafrikas
Republiku brunojumu un ar to saistitus visa veida materialus, tostarp
ieroCus un municiju, militaros transportlidzeklus un ekip&umu, parami-
litaro ekip&jumu un visa minéta rezerves dalas, neatkarigi no ta, vai to
izcelsme ir attiecigo dalibvalstu teritorijas.

2. Ir aizliegts:

a) tieSi vai netie$i jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai Centralafrikas Republika vai izmantoSanai Centralafrikas
Republika sniegt tehnisko palidzibu, starpniecibas pakalpojumus un
citus pakalpojumus, tostarp nodrosinat brunotus algotnus, kas saistiti
ar militaram darbibam un ar brunojuma un ar to saistitu visa veida
materialu, tostarp ierou un municijas, militaro transportlidzeklu un
ekipgjuma, paramilitara ekip&uma un visa min&ta rezerves dalu,
piegadi, razoSanu, apkopi un izmantoSanu,

b

—~

tieSi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai Centralafrikas Republika vai izmanto$anai Centralafrikas
Republika sniegt finans€jumu vai finansialu palidzibu saistiba ar
militaram darbibam, jo ipasi dotacijas, aizdevumus un eksporta
kreditu apdrosinasanu, ka ar1 apdrosinaSanu un parapdrosinasanu
brunojuma un saistitu materialu pardoSanai, piegadei, nodosanai vai
eksportam, vai saistitas tehniskas palidzibas, starpniecibas pakalpo-
jumu un citu pakalpojumu sniegSanai;

¢) apzinati un tiSi piedalities darbibas, kuru meérkis ir apiet a) vai b)
punkta mingtos aizliegumus vai kuru rezultata Sie aizliegumi tiek
apieti.

l.a pants

Atklajot priekSmetus, kuru piegade, pardoSana, nodoSana vai eksports
saskana ar 1. pantu ir aizliegts, dalibvalstis tos konfisc€, registré un
likvide (pieméram, iznicinot, padarot darboties nespgjigus, nododot
glabasana vai nododot likvideSanai valstij, kas nav izcelsmes vai gala-
mérka valsts).

Y M20

2. pants
1. Lemuma 1. pantu nepieméro:

a) tada brunojuma un ar to saistitu materialu pardoSanai, piegadei,
nodosanai vai eksportam un tadas ar to saistitas tehniskas palidzibas
vai finans€juma un finansialas palidzibas sniegSanai, kas ir paredzéta
vienigi Apvienoto Naciju Organizacijas Daudzdimensionalas inte-
grétas stabilizacijas misijas Centralafrikas Republika (MINUSCA),
Savienibas misiju un Centralafrikas Republika izvietoto Francijas
speku atbalstam vai lietoSanai, ka ar1 citu tadu ANO dalibvalstu
speku atbalstam vai lietoSanai, kuri nodroSina macibas un palidzibu,
ka pazinots saskana ar b) punktu;
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b) tada ekipgjuma pardosanai, piegadei, nodoSanai vai eksportam, kas
nav navgjoss, un palidzibas sniegSanai — tostarp Centralafrikas
Republikas droSibas speku, tai skaitd valsts civilo tiesibaizsardzibas
iestazu, operativam macibam un macibam, kas nav saistitas ar opera-
tivu darbibu, — kuri ir paredzeti vienigi tam, lai ar to atbalstitu
Centralafrikas Republikas drosibas sektora reformu vai to minétaja
procesa lietotu, koordinacija ar MINUSCA un ka iepriek§ pazinots
Komitejai, kas izveidota, ievérojot ANO DPR 2127 (2013)
57. punktu (“Komiteja”);

c) tada brunojuma un ar to saistitu materialu pardoSanai, piegadei,
nodos$anai vai eksportam, ko Cadas vai Sudanas speki Centralafrikas
Republika ieved vienigi tadel, lai tos izmantotu starptautiskaja patru-
18sana, ko veic trispusgjie speki, kurus 2011. gada 23. maija Hartima
izveidoja Centralafrikas Republika, Cada un Sudana nolaka uzlabot
drosibu kopigajas pierobezas teritorijas, sadarbiba ar MINUSCA, ka
iepriek$ apstipringjusi Komiteja;

d) tada militara ekip&uma pardoSanai, piegadei, nodoSanai vai
eksportam, kas nav navgjos$s un kas paredzets vienigi lietoSanai
humanos vai aizsardzibas nolikos, un ar to saistitai tehniskajai pali-
dzibai vai macibam, ka iepriek$ pazinots Komitejai;

e) tada aizsargapg@rba, tostarp pretSskembu vestu un militaro kiveru,
pardosanai, piegadei, nodoSanai vai eksportam, kuru uz Centrala-
frikas Republiku uz laiku un tikai personiskai lietoSanai eksporté
Apvienoto Naciju Organizacijas personals, Savienibas vai tas dalib-
valstu personals, plaSsazinas lidzeklu parstavji un humanitarie darbi-
nieki un attistibas jomas darbinieki un ar tiem saistitais personals;

f) tadu kajnieku ierocu un cita saistita ekipg&juma pardoSanai, piegadei,
nodosanai vai eksportam, ko ir paredz&ts izmantot vienigi starptau-
tiski vaditajas patrulas, kuras gada par dro§ibu Sangas upes tiTs
valstu aizsargajamaja teritorija (Sangha River Tri-national Protected
Area), vai Cinko (Chinko) projekta un Bamingi-Bangoranas
(Bamingui-Bangoran) nacionala parka brunotajiem meZsargiem
aizsardzibai pret malumedniecibu, zilonkaula un ierocu kontrabandu
un citam darbibam, kas ir pretruna Centralafrikas Republikas tiesibu
aktiem vai Centralafrikas Republikas starptautiskajam juridiskajam
saistibam, ka iepriek$ pazinots Komitejai;

VYM21

" g) 14,5 mm vai mazaka kalibra iero¢u un tadiem ierodiem Tpasi izstra-
datas municijas un sastavdalu, un nebrunotu militaro sauszemes
transportlidzeklu un ar 14,5 mm vai mazaka kalibra ierofiem apri-
kotu militaro sauszemes transportlidzeklu pardoSanai, piegadei,
nodoSanai vai eksportam Centralafrikas Republikas droSibas
spekiem, tai skaita valsts civilajam tiesibaizsardzibas iestadem, ja
§adi iero¢i, municija, sastavdalas un transportlidzekli paredzeti
vienigi tam, lai ar to atbalstitu Centralafrikas Republikas droSibas
sektora reformas procesu vai to minétaja procesa lietotu, ka ieprieks
pazinots Komitejai;

vM20

h) brunojuma un cita saistita navgjosa ekipgjuma, kas nav uzskaitits §a
lemuma 2. panta 1. punkta g) apakSpunkta, pardosanai, piegadei,
nodoSanai vai eksportam Centralafrikas Republikas droSibas
spekiem, tai skaita valsts civilajam tiesibaizsardzibas iestadém, ja
mingtais brunojums un ekip&jums paredzeti vienigi tam, lai ar to
atbalstitu Centralafrikas Republikas droSibas sektora reformas
procesu vai to minétaja procesa lietotu, ka iepriekS pazinots Komi-
tejai; vai
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i) brunojuma un citu ar to saistitu materialu cita veida pardoSanai,
piegadei, nodosanai vai eksportam, vai palidzibas sniegSanai, vai
personala nodrosSinasanai, ka ieprieks§ apstiprinajusi Komiteja.

2. Dalibvalstis pazino Komitejai vismaz 20 dienas iepriek§ pirms
pardoto, piegadato, nodoto vai eksport€to preCu piegades, ka atlauts 1.
punkta d), f) un g) apakSpunkta.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka visos pazinojumos un visos izp€mumu
pieprasijumos Komitejai ir ietvertas:

a) zinas par ekip&juma raZzotaju un piegadataju;

b) ekipgjuma apraksts, tostarp tips, kalibrs, daudzums, ka ari s€rijas
numuri un partijas numuri vai ierosinatais(-ie) datums(-i), kad serijas
numuri un partijas numuri izn€émuma pieprasijuma gadijuma tiks
iesniegti;

¢) paredzamais(-ie) piegades datums(-i) un vieta(-as);
d) transporta veids(-i) un kravu marsruts; un

e) lietoSanas mérkis un gala lietotajs, tostarp paredzeta Centralafrikas
Republikas drosibas speku sanéméja vieniba, ka arT paredzeta glaba-
Sanas vieta.

2.a pants

1.  Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nepielautu, ka to
teritorija iecelo vai to tranzita Skérso personas, kuras Komiteja ieklavusi
sarakstos ka personas, kas:

a) iesaistas darbibas, kuras apdraud mieru, stabilitati vai dro§ibu Centra-
lafrikas Republika — tostarp darbibas, kuras apdraud vai kave stabi-
lizacijas un izliguma procesu vai kuras uzkurina vardarbibu, —vai
atbalsta $adas darbibas;

b) parkapj ierocu embargo, kur§ noteikts ANO DPR 2127 (2013) 54.
punkta un $3a lémuma 1. pantd, vai kas brupotiem grup&umiem vai
noziedznieku tikliem Centralafrikas Republika ir tieSi vai netieSi
piegadajusas, pardevusas vai nodevusas, vai sanémusas brunojumu
vai jebkadus ar to saistitus materialus, vai tehniskas konsultacijas,
macibas vai palidzibu, tostarp finans€jumu un finansialu palidzibu,
saistiba ar brunotu grup&jumu vai noziedznieku tiklu vardarbigam
darbibam Centralafrikas Republika;

VMil6

¢) ir iesaistitas tadu darbibu planoSana, vadisana vai veikSana Centra-
lafrikas Republika, ar kuram tiek parkaptas attiecigi starptautiskas
cilvektiesibas vai starptautiskas humanitaras tiesibas vai kuras ir
cilvektiesibu aizskarumi vai parkapumi, tai skaita darbibas, kas ietver
vardarbibas veérSanu pret civiliedzivotdjiem, etnisku vai religisku
motivu vaditus uzbrukumus, uzbrukumus civiliem objektiem, tostarp
administrativiem centriem, tiesu €kam, skolam un slimnicam, un
nolaupiSanu un piespiedu parvietosanu;

YMil
d) ir iesaistitas tadu darbibu planoSana, vadiSana vai veikSana, kuras
ietver seksualu un ar dzimumu saistitu vardarbibu Centralafrikas
Republika;
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VM1l

e) verve vai izmanto b&rnus brunotos konfliktos Centralafrikas Repub-
lika, parkapjot piemérojamas starptautiskas tiesibas;

f) sniedz atbalstu brunotiem grup&umiem vai noziedznieku tikliem,
nelikumigi izmantojot vai tirgojot dabas resursus, tostarp dimantus,
zeltu, savvalas augus un dzivniekus, ka ar savvalas augu un dziv-
nieku izcelsmes produktus Centralafrikas Republika vai no Centra-
lafrikas Republikas;

g) kavé humanas palidzibas piegadi Centralafrikas Republikai vai
piekluvi humanajai palidzibai, vai tas sadali Centralafrikas Repub-
lika;

VMile6
" h) ir iesaistitas tadu uzbrukumu planoSana, vadisana, finanséSana vai
veikSana, kas vérsti pret ANO misijam vai starptautisko droSibas
speku klatbiitni, tostarp pret MINUSCA, Savienibas misijam un Fran-
cijas spekiem, kas tas atbalsta, ka arT pret humanas palidzibas perso-
nalu;

Mt

i) ir tadas vienibas vaditaji, kuru Komiteja ieklavusi saraksta, vai kas ir

atbalstfjusas kadu personu vai vienibu, kuru Komiteja ir ieklavusi

saraksta, vai kadu vienibu, kas ir tadas personas vai vienibas

TpaSuma vai kontrolg, kuru Komiteja ir ieklavusi saraksta, vai ir
darbojusas $adu personu vai vienibu interes€s, varda vai vadiba;

v Mi6
j) kuda uz vardarbibu, jo ipasi etnisku vai religisku motivu vaditu
vardarbibu, kas apdraud mieru, stabilitati vai drosibu Centralafrikas
Republika, un péc tam iesaistas darbibas, kuras apdraud mieru, stabi-

litati vai dro$ibu Centralafrikas Republika, vai atbalsta $adas

darbibas,
YMi1
ka noradits $2 Leémuma pielikuma.
VM1
2. Ar 1. punktu dalibvalstij netieck uzlikts par pienakumu aizliegt
saviem valstspiederigajiem iecelot tas teritorija.
3. Sa panta 1. punktu nepieméro, ja iecelosana vai teritorijas §kérso-
Sana ir nepiecie$ama, lai Istenotu tiesvedibu.
4. §a panta 1. punktu nepieméro, ja Komiteja katra atseviska gadi-
juma konstatg, ka:
a) celojums ir pamatots ar humano vajadzibu apsvérumiem, tostarp
religiska pienakuma apsvérumiem;
b) izn@mums sekm@tu miera un valsts méroga samierina§anas mérkus
Centralafrikas Republika, ka ar7 stabilitati regiona.
5. Gadijumos, ja saskana ar 3. vai 4. punktu dalibvalsts atlauj iecelot
tas teritorija vai Sk&rsot tranzita tas teritoriju personam, kas mingtas
pielikuma, atlauja ir deriga tikai tam meérkim, kam ta ir izsniegta, un
personam, kuras taja noraditas.
2.b pants
YMi1

1. Visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas tieSi vai netiesi
pieder vai ko tieSi vai netieSi kontrole personas un vienibas, kuras
Komiteja noradijusi un kuras uzskaititas pielikuma ka tadas, kas:

a) iesaistas darbibas, kuras apdraud mieru, stabilitati vai dro§ibu Centra-
lafrikas Republika — tostarp darbibas, kuras apdraud vai kavé stabi-
lizacijas un izliguma procesu vai kuras uzkurina vardarbibu, —vai
atbalsta $adas darbibas;
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VM1l

b) parkapj ierocu embargo, kur§ noteikts ANO DPR 2127 (2013) 54.
punkta un §a 1@muma 1. panta, vai kas brunotiem grup&umiem vai
noziedznieku tikliem Centralafrikas Republika ir tieSi vai netiesi
piegadajusas, pardevusas vai nodevuSas, vai sanémusas brunojumu
vai jebkadus ar to saistitus materialus, vai tehniskas konsultacijas,
macibas vai palidzibu, tostarp finans€jumu un finansialu palidzibu,
saistiba ar brupotu grup&umu vai noziedznieku tiklu vardarbigam
darbibam Centralafrikas Republika;

VYMil6

¢) ir iesaistitas tadu darbibu planosana, vadisana vai veikSana Centra-
lafrikas Republika, ar kuram tiek parkaptas attiecigi starptautiskas
cilvektiesibas vai starptautiskas humanitaras tiesibas vai kuras ir
cilvektiesibu aizskarumi vai parkapumi, tai skaita darbibas, kas ietver
vardarbibas veérSanu pret civiliedzivotdjiem, etnisku vai religisku
motivu vaditus uzbrukumus, uzbrukumus civiliem objektiem, tostarp
administrativiem centriem, tiesu €kam, skolam un slimnicam, un
nolaupiSanu un piespiedu parvietosanu;

VYM11
d) ir iesaistitas tadu darbibu planoSana, vadiSana vai veiksSana, kuras
ietver seksualu un ar dzimumu saistitu vardarbibu Centralafrikas
Republika;

e) verve vai izmanto b&rnus brunotos konfliktos Centralafrikas Repub-
lika, parkapjot piemérojamas starptautiskas tiesibas;

f) sniedz atbalstu brupotiem grup&umiem vai noziedznieku tikliem,
nelikumigi izmantojot vai tirgojot dabas resursus, tostarp dimantus,
zeltu, savvalas augus un dzivniekus, ka arT savvalas augu un dziv-
nieku izcelsmes produktus Centralafrikas Republika vai no Centra-
lafrikas Republikas;

g) kavé humanas palidzibas piegadi Centralafrikas Republikai vai
piekluvi humanajai palidzibai, vai tas sadali Centralafrikas Repub-
lika;

VYMi6
h) ir iesaistitas tadu uzbrukumu planosana, vadiSana, finans€Sana vai
veikSana, kas vérsti pret ANO misijam vai starptautisko droSibas
speku klatbiitni, tostarp pret MINUSCA, Savienibas misijam un Fran-
cijas spekiem, kas tas atbalsta, ka arT pret humanas palidzibas perso-
nalu;

vMmIt
i) ir tadas vienibas vaditaji, kuru Komiteja ieklavusi saraksta, vai kas ir
atbalstfjusas kadu personu vai vienibu, kuru Komiteja ir ieklavusi
saraksta, vai kadu vienibu, kas ir tadas personas vai vienibas
Tpasuma vai kontrolg, kuru Komiteja ir ieklavusi saraksta, vai ir
darbojusas $adu personu vai vienibu interes¢s;
v Mi6

j) kuda uz vardarbibu, jo Ipasi etnisku vai religisku motivu vaditu
vardarbibu, kas apdraud mieru, stabilitati vai drosibu Centralafrikas
Republika, un péc tam iesaistas darbibas, kuras apdraud mieru, stabi-
litati vai droSibu Centralafrikas Republika, vai atbalsta $adas
darbibas,

VYMi11
varda vai vadiba, iesalde.
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2. Nekadus Iidzeklus, finanSu aktivus vai saimnieciskos resursus
nedara tieSi vai netieSi pieejamus 1. punktd mingtajam personam un
vienibam vai to intereses.

3. Dalibvalsts var pielaut izngmumus saisttba ar 1. un 2. punkta
mingtajiem pasakumiem attiectba uz lidzekliem un saimnieciskajiem
resursiem, ja:

a) tie nepiecieSami, lai segtu pamatizdevumus, tostarp maksajumus par
partikas produktiem, 1ri vai hipoteku, medikamentiem un medicl-
nisko apriipi, nodoklu, apdro§inasanas prémiju un komunalo pakal-
pojumu maksajumus;

b) tie paredzeti vienigi sapratigai samaksai par kvalificeétu darbu un
atlidzibai par izdevumiem, kas saistiti ar juridiskiem pakalpojumiem;

¢) tie ir paredzeti vienigi, lai segtu komisijas maksu vai apkalpoSanas
maksu par iesaldeto Iidzeklu, citu finanSu aktivu vai saimniecisko
resursu pastavigu parastu tur€Sanu vai parvaldibu,

péc tam, kad attieciga dalibvalsts nosiitfjusi Komitejai pazinojumu par
nodomu vajadzibas gadijuma atlaut pieeju $adiem lidzekliem un saim-
nieciskajiem resursiem un, ja Komiteja piecu darba dienu laika p&c Sada
pazinojuma nav pienémusi negativu l€mumu.

Y Mi1
4.  Dalibvalstis var arT paredz&t izne€mumus no 1. un 2. punkta ming-
tajiem pasakumiem attieciba uz lidzekliem un saimnieciskajiem resur-
siem, ja:

a) tie ir vajadzigi arkartas izdevumiem — p&c tam, kad attieciga dalib-
valsts ir nosiitijusi pazinojumu Komitejai, un Komiteja to ir apstip-
rinajusi;

b) uz tiem attiecas tiesisks, administrativs vai arbitrazas noteikts apgrii-
tinajums vai spriedums; tada gadijuma lidzeklus un saimnieciskos
resursus var izmantot, lai izpilditu min€to apgritinajumu vai sprie-
dumu, ar noteikumu, ka mingtais apgriitinajums vai spriedums stajas
speka pirms 2017. gada 27. janvara un tas nav $aja punktd mingtas
personas vai vienibas interes€s, un ka attieciga dalibvalsts par to ir
informé&jusi Komiteju.

5. Sa panta 1. punkts neliedz sarakstd ieklautai personai vai vienibai
veikt maksajumu saskana ar Iigumu, kas noslégts pirms $adas personas
vai vienibas ieklauSanas saraksta, ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts
ir konstatgjusi, ka So maksajumu tieSi vai netiesi nesanems kada no 1.
punkta mingtajam personam vai vienibam, un p&c tam, kad attieciga
dalibvalsts ir pazinojusi Komitejai savu nodomu veikt vai sanemt
$adu maksajumu vai vajadzibas gadijuma atlaut Iidzeklu vai saimnie-
cisko resursu atbrivoSanu Sim nolikam 10 darba dienas pirms S$adas
atlaujas dosanas.

6.  Sa panta 2. punktu nepieméro iesaldetu kontu papildinasanai:
a) ar procentiem vai citiem ienakumiem no min&tajiem kontiem, vai

b) ar maksajumiem, kuri paredz&ti ligumos, noligumos vai saistibas, kas
noslégtas vai radusas pirms dienas, kad uz miné&tajiem kontiem saka
piemerot $aja lémuma noteiktos ierobezojosos pasakumus;

ar nosacTjumu, ka visiem $adiem procentu ienakumiem, citiem ienemu-
miem un maksajumiem turpina piemé&rot 1. punktu.
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2.c pants

Padome izstrada un groza pielikuma ietverto sarakstu saskana ar Apvie-
noto Naciju Organizacijas Drosibas padomé vai Komiteja izlemto.

2.d pants

1. Ja ANO Drosibas padome vai Komiteja norada personu vai
vienibu, Padome $adu personu vai vienibu ieklauj pielikuma. Padome
savu lémumu, tostarp pamatojumu personas vai vienibas ieklauSanai
saraksta, pazino attiecigajai personai vai vienibai tieSi, ja adrese ir
zinama, vai publicjot pazinojumu, dodot $adai personai vai vienibai
iespgju paust savus apsveérumus.

2. Ja ir iesniegti apsvérumi vai ja ir iesniegti jauni butiski pieradi-
jumi, Padome parskata savu [émumu un attiecigi informe $o personu vai
vienibu.

2.e pants

1. Pielikuma ieklauyj ANO Drosibas padomes vai Komitejas sniegtu
pamatojumu personu un vienibu ieklauSanai saraksta.

2. Pielikuma ari ieklauj, ja iespgjams, ANO DroSibas padomes vai
Komitejas sniegtu informaciju, kas nepiecieSama, lai identificétu attie-
cigas personas vai vienibas. Attieciba uz personam $ada informacija var
ietvert vardus, tostarp pienemtos vardus, dzimSanas datumu un vietu,
valstspiederibu, pases un personas apliecibas numuru, dzimumu, adresi,
darbibas jomu vai profesiju. Attieciba uz vienibam $ada informacija var
ietvert nosaukumus, registracijas vietu un datumu, registracijas numuru
un uznéméjdarbibas vietu. Pielikuma norada ari datumu, kad ANO
Drosibas padome vai Komiteja to ir ieklavusi saraksta.

Vv M20
2. f pants

1.  Lai veiktu Saja regula paredzetos uzdevumus, Padome un Savie-
nibas Augstais parstavis var apstradat personas datus, proti:

a) attieciba uz Padomi: sagatavojot un veicot pielikuma grozijumus;

b) attieciba uz Augsto parstavi: sagatavojot pielikuma grozijumus.

2. Padome un Augstais parstavis var vajadzibas gadijuma apstradat
attiecigos datus par noziedzigiem nodarfjumiem, ko izdarfjusas saraksta
ieklautas fiziskas personas, par $adu personu kriminalsodamibu vai
drosibas pasakumiem, kas attiecas uz $adam personam, vienigi tiktal,
ciktal sada apstrade ir nepiecieSama pieclikuma sagatavoSanai.
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Y M20

3. Lai nodroSinatu, ka attiecigas fiziskas personas var izmantot
tiesibas, kas tam pieskirtas ar FEiropas parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2018/1725 (1), §1 lémuma vajadzibam Padome un Augstais
parstavis tiek noteikti par “parziniem” Regulas (ES) 2018/1725 3. panta
8. punkta izpratne.

3. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnest.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. ok-
tobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Savienibas iestadgs, struktlrds, birojos un agentiiras un par $§adu datu brivu
apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK
(OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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PIELIKUMS

TO PERSONU SARAKSTS, KAS MINETAS 2.a PANTA, UN TO
PERSONU UN VIENIBU SARAKSTS, KAS MINETAS 2.b PANTA

A. Personas

VYMI15
1. Frangois Yangouvonda BOZIZE (jeb: a) Bozize Yangouvonda;
b) Samuel Peter Mudde (dzimis 1948. gada 16. decembri Izo, Dien-
vidsudana))

Tituls: a) bijusais Centralafrikas Republikas valsts vaditajs; b) profesors

Dzims$anas datums: a) 1946. gada 14. oktobris; b) 1948. gada 16. decem-
bris

Dzims$anas vieta: a) Mouila, Gabona; b) Izo, Dienvidsudana
Valstspiederiba: a) Centralafrikas Republika; b) Dienvidsudana

Pases Nr.: D00002264, izdota 2013. gada 11. junija (izdevis arlietu
ministrs Dzuba, Dienvidsudana. Deriga lidz 2017. gada 11. junijam.
Diplomatiska pase izdota ar vardu Samuel Peter Mudde)

Nacionalais identifikacijas Nr.: M4800002143743 (Personas numurs
pase)

Adrese: Uganda
Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2014. gada 9. maijs.

Cita informacija: mates vards ir Martine Kofio. Interpola un ANO
Drosibas padomes 1pasa pazinojuma timekla saite: https://www.interpol.int/
en/notice/search/un/5802796

Informacija no apraksta par pamatojumu ieklausanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

Bozize tika ieklauts saraksta 2014. gada 9. maija, ievérojot Rezolu-
cijas 2134 (2014) 36. punktu, ka persona, kas “iesaistds vai atbalsta
darbibas, ar kuram apdraud mieru, stabilitati vai drosibu Centralafrikas
Republika”.

Papildu informacija

Bozize  sadarbiba ar saviem  atbalstitajiem mudindja  veikt
2013. gada 5. decembri notiku$o uzbrukumu Bangi (Bangui). Kops ta
laika vin$ turpina veikt destabiliz€Sanas operacijas, lai Centralafrikas
Republikas galvaspilséta saglabatu spriedzi. Uzskata, ka Bozize izveidoja
Antibalaka kaujinieku grupu, pirms vin$ 2013. gada 24. marta aizbéga no
Centralafrikas Republikas. Pazinojuma Bozize aicinaja savus kaujiniekus
veikt neZzEligus noziegumus pret pasreiz€jo rezimu un islamistiem.
Uzskata, ka Bozize ir sniedzis finansialu un materialu atbalstu kaujinie-
kiem, kuri cenSas destabilizét notickoSo pareju un panakt Bozize atgrie-
Sanos pie varas. Lielaka dala Antibalaka kaujinieku ir no Centralafrikas
brunotajiem spékiem, kuri p&c valsts apvérsuma bija izklidusi lauku
rajonos un kurus Bozize péc tam reorganiz&ja. Bozize un vina atbalstitaji
kontrolé vairak neka pusi no Antibalaka kaujinieku vienibam.

Bozize lojali speki bija apbrunoti ar triecienSauteném, minmetgjiem un
reaktivam prettanku Sauteném, un tie aizvien vairak iesaistijas atriebibas
uzbrukumos Centralafrikas Republikas musulmaniem. Situacija Centrala-
frikas Republika strauji pasliktingjas péc Antibalaka speku uzbrukuma
2013. gada 5. decembri Bangi, kura boja gaja vairak neka 700 cilveku.

YM19
2. Nourredine ADAM (jeb: a) Nureldine Adam; b) Nourreldine Adam; c)
Nourreddine Adam; d) Mahamat Nouradine Adam; ¢) Mohamed Adam
Brema Abdallah

Amats: a) generalis; b) dro§ibas ministrs; c¢) generaldirektors Demokra-
tisko sasniegumu arkartas aizsardzibas komiteja (Extraordinary
Committee for the Defence of Democratic Achievements)

Dzims$anas datums: a) 1970; b) 1969; c) 1971; d) 1970. gada 1. janvaris;
e) 1971. gada 1. janvaris
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YM19

Dzim$anas vieta: a) Ndele, Centralafrikas Republika; b) Algenana,
Sudana

Valstspiederiba: a) Centralafrikas Republika; b) Sudana

Pases nr.. a) D00001184 (CAR pase) b) nr.. P04838205, izdota
2018. gada 10. junija, (izdota Bahri, Sudana. Deriga lidz
2023. gada 9. junijam. Pase izdota uz Mohamed Adam Brema Abdallah
varda)

Nacionalais identifikacijas nr.: a) 202-2708-8368 (Sudana)
Adrese: a) Birao, Centralafrikas Republika; b) Sudana
Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2014. gada 9. maijs

Cita informacija: Interpola un ANO Drosibas padomes 1pasa pazino-
juma timekla saite: https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/
View-UN-Notices-Individuals

Informacija no apraksta par pamatojumu ieklausanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

Nourredine tika ieklauts saraksta 2014. gada 9. maija, ievérojot Rezol-
cijas 2134 (2014) 36. punktu, ka persona, kas “iesaistas vai atbalsta
darbibas, ar kuram apdraud mieru, stabilitati vai dro§ibu Centralafrikas
Republika”.

Papildu informacija

Noureddine ir viens no sakotngjiem Séléka vaditajiem. Vins ir identificets
gan ka generalis, gan ka priek$sédetajs viena no Séléka brunotajam
nemiernieku grupam Central PJCC — oficiali §1 grupa ir zinama ka
Patriotu konvents taisnigumam un mieram (Convention of Patriots for
Justice and Peace), un tas nosaukuma saisinajums ir zinams art ka CPJP.
Ka bijusais Patriotu konventa taisnigumam un mieram (CPJP/F) Funda-
mental SkelSanas grupas vaditajs vins bija ex-Séléka militarais koordina-
tors uzbrukumos ieprieks€jos nemieros Centralafrikas Republika laik-
posma no 2012. gada decembra sakuma Iidz 2013. gada martam. Bez
Noureddine palidzibas un cie$ajam attiecibam ar Cadas IpaSajiem
spekiem Séléka, visticamak, nebiitu spgjusi izraut varu no ieprieksgja
Centralafrikas Republikas prezidenta Francgois Bozize rokam.

Kops Catherine Samba-Panza iecelSanas pagaidu prezidentes amata
2014. gada 20. janvari vin$ bija viens no galvenajiem ex-Séléka taktiskas
atkapSanas autoriem Sibuta (Sibuf), lai Tstenotu savu planu nostiprinat
musulmanu pozicijas valsts ziemelos. Vin$ skaidri aicinaja savus spekus
pretoties Afrikas valstu vaditas starptautiskas atbalsta misijas Centrala-
frikas Republika (MISCA) parejas laika valdibas un militaro Iideru riko-
jumiem. Noureddine aktivi virza ex-Séléka — bijusos Séléka spekus, ko
Djotodia (ka zinots) 2013. gada septembrT bija izklidin3jis, — un vada
operacijas pret kristieSu apkaimi, un turpina sniegt butisku atbalstu un
vadibu ex-Séléka, kas darbojas Centralafrikas Republika.

Nourredine tika ieklauts saraksta 2014. gada 9. maija, ievérojot arT Rezo-
lacijas 2134 (2014) 37. punkta b) apakSpunktu, ka persona, kas “iesaistita
tadu darbibu planosana, vadiSana vai veik$ana, ar kuram attieciga gadi-
juma tiek parkaptas starptautiskas cilvéktiesibas vai starptautiskas huma-
nitaras tiesibas”.

Péc tam, kad Séléka 2013. gada 24. marta parnéma kontroli par Bangi,
Nourredine Adam tika iecelts par dro$ibas ministru, toreiz — generaldi-
rektors Demokratisko sasniegumu arkartas aizsardzibas komiteja (Comité
extraordinaire de défense des acquis démocratiques — CEDAD, pasreiz
tas ir neaktivs Centralafrikas Republikas izlikosanas dienests). Nourre-
dine Adam izmantoja CEDAD ka personigo politisko policiju, veicot
daudzus patvaligus arestus, spidzinasanu un navessodus bez tiesas sprie-
duma. Turklat Noureddine bija viena no galvenajam atbildigajam
personam Boy Rabe notikuSajas asinainajas darbibas. 2013. gada augusta
Séléka speki uzbruka Boy Rabe, Centralafrikas Republikas apkaimei, ko
uzskata par Frangois Bozize atbalstitaju un vina etniskas grupas bastionu.
Ka zinots, aizbildinoties ar ierocu krajumu meklésanu, Séléka karaspeks
ir nogalindjis daudzus civiliedzivotajus un ir veicis postoSas laupi-
Sanas. Kad Sie uzbrukumi izplatijas uz citiem rajoniem, tikstosiem iedzi-
votdju ienéma starptautisko lidostu, ko Francijas karaspéka klatbiitnes dél
uzskatfja par droSu vietu, un ienéma tas skrejcelu.
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Nourredine tika ieklauts saraksta 2014. gada 9. maija, ievérojot arT Rezo-
lucijas 2134 (2014) 37. punkta d) apakSpunktu, ka persona, kas, “nelegali
izmantojot dabas resursus, sniedz atbalstu brunotiem grup&jumiem vai
noziedzigiem tikliem”.

2013. gada sakuma Nourredine Adam bija svariga loma ex-Séléka finan-
séSanas tiklos. Vin$ devas uz Satida Arabiju, Kataru un Apvienotajiem
Arabu Emiratiem, lai vaktu Iidzeklus iepriek$€jiem nemieriem. Vins
darbojas arf ki koordinators Cadas dimantu kontrabandas grup&juma,
kas darbojas starp Centralafrikas Republiku un Cadu.

4. Alfred YEKATOM (jeb: a) Alfred Yekatom Saragba; b) Alfred
Ekatom; c) Alfred Saragba; d) pulkvedis Rombhot; e) pulkvedis
Rambo; f) pulkvedis Rambot; g) pulkvedis Rombot; h) pulkvedis
Romboh)

Amats: Centralafrikas brunoto speku (Forces Armées Centrafricaines —
FACA) galvenais kapralis.

Dzim$anas datums: 1976. gada 23. junijs.

Dzimsanas vieta: Centralafrikas Republika.

Valstspiederiba: Centralafrikas Republika.

Adrese: a) Mbaiki, Lobaye Province, Centralafrikas Republika (talr. +236
72154707 / +236 75094341); b) Bimbo, Ombella-Mpoko province,
Centralafrikas Republika (iepriek$gja vieta).

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2015. gada 20. augusts.

Cita informacija: Vin$ parvaldija un komandgja lielu brunotu kaujinieku
grupu. Téva (adoptétaja) vards ir Ekatom Saragba (raksta ari Yekatom
Saragba). Vins ir Yves Saragba bralis, kur§ ir Antibalaka kaujinieku
komandieris Batalimo, Lobajes (Lobaye) provincé un bijusais FACA
karavirs. Argja izskata apraksts: acis — melnas; mati — noskiti; sejas
krasa — melna; augums — 170 cm; svars — 100 kg. Fotoattels ir pieejams
ieklausanai Interpola un ANO Drosibas padomes Tpasaja pazinojuma.
Interpola un ANO Drosibas padomes 1pasa pazinojuma timekla saite:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5891143

Informacija no apraksta par pamatojumu ieklausanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

Alfred Yekatom saraksta tika ieklauts 2015. gada 20. augusta, ieverojot
Rezolucijas 2196 (2015) 11. punktu, ka persona, kas “iesaistas vai
atbalsta darbibas, ar kuram apdraud mieru, stabilitati vai drosibu Centra-
lafrikas Republika, tostarp darbibas, kas apdraud vai parkapj parejas
noligumus vai kas apdraud vai kavé politisko parejas procesu, tostarp
pareju uz brivam un godigam demokratiskam veléSanam, vai kas uzku-
rina vardarbibu”.

Papildu informacija

Alfred Yekatom, ko dévé ari par pulkvedi Rombhot, ir Antibalaka
kustibas frakcijas vaditajs, kuru dévé par “Antibalaka no dienvidiem”.
Vips ir ienémis Centralafrikas Brunoto speku (Forces Armées Centrafii-
caines — FACA) galvena kaprala amatu.
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Yekatom iesaistTjas un atbalstfja tadas darbibas, ar kuram apdraud mieru,
stabilitati vai drosibu Centralafrikas Republika, tostarp darbibas, kas
apdraud vai parkapj parejas noligumus vai kas apdraud vai kavé politisko
parejas procesu. Vin§ parvaldija un komandgja lielu brunotu kaujinieku
grupu, kura atradas PK9 apkaim& Bangi un pilsétas — Bimbo (Ombela-
Mpoko (Ombella-Mpoko) provincg), Cekija (Cekia), Pissa (Pissa) un
Mbaiki (Mbaiki — Lobajes provinces galvaspilsétd), un savu Stabu bija
izveidojis mezu koncesija Batalimo.

No Bimbo un Bangi galvena tilta lidz Mbaiki (Lobajes provincg€) un no
Pissas Iidz Batalimo (pie robezas ar Kongo Republiku) Yekatom tiesa
parvaldiba bija desmitiem kontrolpunktu ar vid&ji desmit tadiem bruno-
tiem kaujiniekiem armijas formas térpos un ar ierociem, tostarp militaram
triecienSauten&m, kuri iekasgja neatlautus nodoklus ne tikai no privatiem
transportlidzekliem un motocikliem, pasazieru mikroautobusiem un
kravas automobiliem, kas eksport€ja mezu resursus uz Kameriinu un
Cadu, bet arf no kugiem, kas peldgja pa Ubangi (Oubangui) upi. Tika
noverots, ka Yekatom pats personiski iekasé dalu no Siem neatlautajiem
nodokliem. Zino, ka Yekatom un vina kaujinieki esot arl nonavgjusi
civiliedzivotajus.

5. Habib SOUSSOU (jeb: Soussou Abib)

Amats: a) Antibalaka koordinators Lobajes (Lobaye) provincg; b) Centra-
lafrikas brunoto speku (Forces Armées Centrafricaines — FACA) kapralis.

Dzimsanas datums: 1980. gada 13. marts.

DzimsSanas vieta: Boda, Centralafrikas Republika.

Valstspiederiba: Centralafrikas Republika.

Adrese: Boda, Centralafrikas Republika (talr. +236 72198628).

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2015. gada 20. augusts.

Cita informacija: 2014. gada 11. aprili iecelts par Bodas zonas koman-
dieri (COMZONE) un 2014. gada 28. junija — par visas Lobajes provinces
komandieri. P& vina komandas turpindjas meérktiecigas slepkavibas,
sadursmes un uzbrukumi humanas palidzibas organizacijam un palidzibas
sniedz&jiem. Argja izskata apraksts: acis — briinas; mati — melni, augums —
160 cm; svars — 60 kg. Fotoatt€ls ir pieejams ieklauSanai Interpola un
ANO Drosibas padomes pasaja pazinojuma. Interpola un ANO Drosibas
padomes Tpasa pazinojuma timekla saite: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5891199

Informacija no apraksta par pamatojumu ieklausanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

Habib Soussou saraksta tika icklauts 2015. gada 20. augusta, ievérojot
Rezolicijas 2196 (2015) 11. punktu un 12. punkta b) un e) apak$punktu,
ka persona, kas “iesaistas vai atbalsta darbibas, ar kuram apdraud mieru,
stabilitati vai drosibu Centralafrikas Republika, tostarp darbibas, kas
apdraud vai parkapj parejas noligumus vai kas apdraud vai kavé politisko
parejas procesu, tostarp pareju uz brivam un godigam demokratiskam
vélesanam, vai kas uzkurina vardarbibu”; “ir iesaistita tadu darbibu
planosana, vadiSana vai veikSana, ar kuram attieciga gadijuma tiek
parkaptas starptautiskas cilvéktiesibas vai starptautiskds humanitaras
tiesibas vai kuras rada cilvektiesibu aizskarumus vai parkapumus Centra-
lafrikas Republika, tostarp ar seksudlo vardarbibu saistitas darbibas,
vardarbibas vérSana pret civiliedzivotajiem, uzbrukumi, kas balstiti uz
etniskiem vai religiskiem motiviem, uzbrukumi skolam un slimnicam
un nolaupiSana un piespiedu parvietosana”, un “kavé humanas palidzibas
sniegSanu Centralafrikas Republika vai piekluvi humanajai palidzibai, vai
tas sadali Centralafrikas Republika”.
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Papildu informacija

2014. gada 11. aprilt Habib Soussou tika iecelts par Bodas Antibalaka
zonas komandieri (COMZONE), un tapéc vin$ apgalvoja, ka ir atbildigs
par droSibas stavokli apakSprefektira (sous- préfecture). 2014. gada
28. junija Antibalaka vispargjais koordinators Patrice Edouard Ngais-
sona iec€la Habib Soussou par regionalo koordinatoru Bodas pilséta no
2014. gada 11. aprila un no 2014. gada 28. junija — par visas Lobajes
provinces koordinatoru. Apvidos, kuros Soussou bija Antibalaka koman-
dieris vai koordinators, Boda katru ned€lu notika Antibalaka veiktas
merktiecigas slepkavibas, sadursmes un uzbrukumi humanas palidzibas
organizacijam un palidzibas sniedzgjiem. Soussou vaditie un Antibalaka
speki $ajos apgabalos arT vérsa un draudgja verst vardarbibu pret civilie-
dzivotajiem.

6. Oumar YOUNOUS ABDOULAY (jeb: a) Oumar Younous; b) Omar
Younous; ¢) Oumar Sodiam; d) Oumar Younous M'Betibangui)

Amats: bijusais Séléka generalis.
Dzimsanas datums: 1970. gada 2. aprilis.

Valstspiederiba: Sudana, Centralafrikas Republikas diplomatiska pase
Nr. D00000898, izdoSanas datums: 2013. gada 11. aprilis (deriga lidz
2018. gada 10. aprilim).

Adrese: a) Bria, Centralafrikas Republika (talr. +236 75507560);
b) Birao, Centralafrikas Republika; c¢) Tullus, southern Darfur, Sudana
(ieprieksgja vieta).

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2015. gada 20. augusts.

Cita informacija: Vin$ ir dimantu kontrabandists un Séléka triszvaigznu
generalis, ka ar tuva uzticibas persona bijusajam Centralafrikas Republikas
pagaidu prezidentam Michel Djotodia. Ar&ja izskata apraksts: mati —
melni; augums — 180 cm; pieder pie fulani etniskas grupas. Fotoattéls ir
pieejams icklausanai Interpola un ANO Drosibas padomes pasaja pazino-
juma. Ka zino, miris 2015. gada 11. oktobri, Interpola un ANO Drosibas
padomes 1pasa pazinojuma timekla saite: https:/www.interpol.int/en/
notice/search/un/5903116

Informacija no apraksta par pamatojumu ieklauSanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

Oumar Younous saraksta tika ieklauts 2015. gada 20. augusta, ievérojot
Rezoliicijas 2196 (2015) 11. punktu un 12. punkta d) apakSpunktu, ka
persona, kas “iesaistas vai atbalsta darbibas, ar kuram apdraud mieru,
stabilitati vai drosibu Centralafrikas Republika, tostarp darbibas, kas
apdraud vai parkapj parejas noligumus vai kas apdraud vai kavé politisko
parejas procesu, tostarp pareju uz brivam un godigam demokratiskam
velesanam, vai kas uzkurina vardarbibu,” un “sniedz atbalstu brunotiem
grup&jumiem vai noziedznieku tikliem, nelikumigi izmantojot vai tirgojot
dabas resursus, tostarp dimantus, zeltu, savvalas dzivniekus, ka arl
savvalas dzivnieku izcelsmes produktus Centralafrikas Republika”.

Papildu informacija

Oumar Younous ka bijusas apvienibas Séléka generalis un dimantu
kontrabandists ir sniedzis atbalstu brunotam grup&umam, nelikumigi
izmantojot un tirgojot dabas resursus, tostarp dimantus, Centralafrikas
Republika.

Bijusais dimantu uzpirkSanas sabiedribas Sodiam vaditajs Oumar
Younous 2008. gada oktobri pievienojas nemiernieku grup&umam
Mouvement des Libérateurs Centrafiicains pour la Justice (MLCJ).
2013. gada decembri Oumar Younous tika identificéts ka Séléka trisz-
vaigznu generdlis un tuva uzticibas persona pagaidu prezidentam Michel
Djotodia.
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Younous ir iesaistits dimantu tirdznieciba no Brias (Bria) un Samvandzas
(Sam Ouandja) vz Sudanu. No informacijas avotiem sanemti zinojumi,
ka Oumar Younous ir iesaistijies Bria apslépto dimantu sttfjumu savak-
$ana un nogadasana Sudana pardosanas noltikos.

7. Haroun GAYE (jeb: a) Haroun Geye; b) Aroun Gaye; c) Aroun Geye)

Amats: Centralafrikas atdzimSanas tautas frontes (Front Populaire pour
la Renaissance de Centrafrique — FPRC) politiskas koordinacijas
referents.

Dzims$anas datums: a) 1968. gada 30. janvaris; b) 1969. gada
30. janvaris.

Pases Nr.: Centralafrikas Republikas numurs 000065772 (burts “O”, kam
seko tris nulles), deriga Iidz 2019. gada 30. decembrim.

Adrese: Bangui, Centralafrikas Republika.
Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2015. gada 17. decembris.

Cita informacija: Gaye ir Centralafrikas atdzimSanas tautas frontes
(FPRC) (nav ieklauta saraksta) — marginalizeta ex-Seleka brunota grupé-
juma Bangi (Bangui) pilséta — lideris. Vin$ ir arT Iideris ta d@vétajai
Bangi PK5 “Aizsardzibas komitejai” (Defense Committee) (kas pazistama
ka PKS5 Resistance vai Texas) (nav ieklauta saraksta), kura izspiez naudu
no iedzivotdjiem un draud pielietot fizisko vardarbibu un pielieto to.
Nourredine Adam (CFi.002) 2014. gada 2. novembrT iecéla Gaye par
FPRC politiskas koordinacijas referentu. Drosibas padomes komiteja,
kas izveidota ar Rezoluciju 2127 (2013) par Centralafrikas Republiku,
2014. gada 9. maija ieklava Adam sava sankciju sarakstd. Fotoattgls ir
pieejams ieklauSanai Interpola un ANO Drosibas padomes IpaSaja pazi-
nojuma. Interpola un ANO Drosibas padomes Ipasa pazinojuma timekla
saite: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5915753

Informacija no apraksta par pamatojumu ieklausanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

Haroun Gaye tika ieklauts saraksta 2015. gada 17. decembri, ievérojot
Rezoliicijas 2196 (2015) 11. punktu un 12. punkta b) un f) apakSpunktu,
ka persona, kas “iesaistas vai atbalsta darbibas, ar kuram apdraud mieru,
stabilitati vai drosibu Centralafrikas Republika”; “ir iesaistita tadu
darbibu planosana, vadiSana vai veikSana, ar kuram attiecigd gadijuma
tiek parkaptas starptautiskas cilvéktiesibas vai starptautiskdas humanitaras
tiesibas vai kuras rada cilvéktiesibu aizskarumus vai parkapumus Centra-
lafrikas Republika, tostarp ar seksudlo vardarbibu saistitas darbibas,
vardarbibas vérSana pret civiliedzivotajiem, uzbrukumi, kas balstiti uz
etniskiem vai religiskiem motiviem, uzbrukumi skolam un slimnicam
un nolaupi$ana un piespiedu parvieto$ana,” un “ir iesaistita tadu uzbru-
kumu planosana, vadisana, finansésana vai veiksana, kas versti pret ANO
misijam vai starptautisko drosibas spéku klatbiitni, tostarp pret Minusca,
Eiropas Savienibas misijam un Francijas operacijam, ar ko tas atbalsta”.

Papildu informacija

Haroun Gaye kop$ 2014. gada sakuma ir bijis viens no lideriem
brunotam grup&umam, kas darbojas PK5 apkaim& Bangi. PK5 apkaimes
pilsoniskas sabiedribas parstavji norada, ka Gaye un vina brunotais
grupgjums uzkurina konfliktu Bangi, verSoties pret samierinaSanos un
nepielaujot iedzivotaju kustibu uz Bangi treSo rajonu un no ta. 2015.
gada 11. maija Gaye un 300 demonstranti blok&ja piekluvi Nacionalajai
parejas padomei, lai traucgtu Bangi foruma p&d€jas dienas norisi. Tiek
zinots, ka Gaye ir sadarbojies ar Antibalaka amatpersonam, lai koordi-
nétu traucgjumus.

2015. gada 26. junija Gaye un neliels skaits lidzgaitnieku izjauca véletaju
registracijas kampanas atklasanu Bangi PK5 apkaimé, ka rezultata regis-
tracijas kampana tika slégta.
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Minusca 2015. gada 2. augusta mégindja aizturét Gaye saskana ar
Drosibas padomes Rezoliicijas 2217 (2015) 32. punkta f) apakSpunkta
i) punktu. Gaye, kurs, ka zino, bija iepriek§ informéts par aizturéSanas
mégindjumu, tam bija gatavs, un vina atbalstitdji bija brunoti ar smaga-
jiem ieroCiem. Gaye spéki atklaja uguni uz Minusca apvienoto operativo
grupu. Septinas stundas ilgaja apSaudé Gaye cilveki pret Minusca kara-
viriem izmantoja SaujamieroCus, granatmetSjus un rokas granatas un
nogalindja vienu miera uzturétdju un ievainoja astonus. Gaye bija iesais-
tits vardarbigu protestu un sadursmju kudisana 2015. gada septembra
beigas, kas, ka izskatas, bija pufa mé&gindjums nolika gazt parejas
laika valdibu. Pu¢a méginajumu visdrizak vadija bijusa prezidenta Bozize
atbalstitaji oporttnistiska alians€ ar Gaye un citiem FPRC lideriem.
Izskatas, ka Gaye mérkis bija radit atriebibas uzbrukumu ciklu, kas
apdraud@tu gaidamas vélésanas. Gaye bija atbildigs par koordinaciju ar
Antibalaka marginaliz&tajiem elementiem.

2015. gada 1. oktobrT PKS5 apkaimé& notika Eugeéne Barret Ngaikosset,
marginaliz&ta Antibalaka grup&uma locekla, un Gaye tikSanas, kuras
noliks bija planot kopigu uzbrukumu Bangi sestdien, 3. oktobri. Gaye
grup&jums nelava cilvékiem, kas atradas PK5 apkaimé, to pamest noltka
stiprinat musulmanu iedzivotaju kopienas identitati, lai saasinatu starpet-
nisko saspiléjumu un nepielautu samierinasanos. 2015. gada 26. oktobri
Gaye un vina grupgjums iztraucgja tikSanos starp Bangi arhibiskapu un
Bangi Galvenas mosejas imamu un draudgja delegacijai, kurai bija
jadodas prom no Galvenas mosSejas un jabég no PK5 apkaimes.

Ym17
T 8. Eugéne BARRET NGAIKOSSET (jeb: a) Eugene Ngaikosset;
b) Eugene Ngaikoisset; ¢) Eugene Ngakosset; d) Eugene Barret Ngai-
kosse; ) Eugene Ngaikouesset; f) “The Butcher of Paoua”;
g) Ngakosser)

Amats: a) bijusais kapteinis, Centralafrikas Republikas Prezidenta gvarde;
b) bijusais kapteinis, Centralafrikas Republikas Juras spéeki.

Dzim$anas datums: 1967. gada 8. oktobris

Valsts identifikacijas Nr.: Centralafrikas Republikas Brunoto spéku
(FACA) militarais identifikacijas numurs 911-10-77.

Adrese: Bangui, Centralafrikas Republika.

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2015. gada 17. decembris.

Cita informacija: Kapteinis Eugene Barret Ngaikosset ir bijusa prezi-
denta Frangois Bozizé prezidenta gvardes bijusais loceklis un ir saistits
ar kustibu Antibalaka. Péc izdoSanas no Brazavilas vins 2015. gada 17. maija
izbéga no cietuma un izveidoja pats savu Antibalaka atzaru, kura ieklauti
bijusie FACA cinitaji. Interpola un ANO Drosibas padomes pasa pazino-
juma timekla saite: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/6217455.

Informacija no apraksta par pamatojumu ieklauSanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

Nourredine tika ieklauts saraksta 2015. gada 17. decembri, ievérojot
Rezolicijas 2196 (2015) 11. punktu, ka persona, kas “iesaistds vai
atbalsta darbibas, ar kuram apdraud mieru, stabilitati vai drosibu Centra-
lafrikas Republika; ir iesaistitas tadu darbibu planosana, vadiSana vai
veikSana, ar kuram tiek parkaptas attiecigi starptautiskas cilvektiesibas
vai starptautiskds humanitaras tiesibas vai kuras ir cilvéktiesibu aizska-
rumi vai parkapumi Centralafrikas Republika, tai skaita — vardarbibas
vérSana pret civiliedzivotajiem, etnisku vai religisku motivu vaditi uzbru-
kumi, uzbrukumi skolam un slimnicam un nolaupiS$ana un piespiedu
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parvieto$ana; un ir iesaistitas tadu uzbrukumu planosana, vadi$ana, finan-
séSana vai veikSana, kas versti pret Apvienoto Naciju Organizacijas
misijam vai starptautisko droSibas spéku klatbiitni, tostarp pret
MINUSCA, Savienibas misijam un Francijas operacijam, kas tas
atbalsta.”

Papildu informacija

Ngaikosset ir viena no galvenajam personam, kas vainojamas vardarbibas
uzliesmojuma Bangi 2015. gada septembra beigas. Ngaikosset un citi
Antibalaka kaujinieki darbojas kopa ar marginalizétiem ex-Séléka locek-
liem, lai destabilizétu Centralafrikas Republikas parejas laika valdibu.
Nakti no 2015. gada 27. septembra uz 28. septembri Ngaikosset un
citas personas mégindja iebrukt Izamo zandarmérija, lai nolaupitu iero¢us
un municiju; $is méginajums iebrukt neizdevas. 28. septembrT grupa
aplenca Centralafrikas Republikas valsts radio birojus.

2015. gada 1. oktobri PK5 apkartné notika Ngaikosset un Centralafrikas
atdzim$anas tautas frontes (FPRC) lidera Haroun Gaye tiksanas, kuras
noliks bija planot kopigu uzbrukumu Bangi sestdien 3. oktobrT.

2015. gada 8. oktobrT Centralafrikas Republikas tieslietu ministrs pazi-
noja, ka tiek planots veikt izmekleSanu par Ngaikosset un citu personu
lomu 2015. gada septembri Bangi notikuSajos vardarbibas aktos. Ngai-
kosset un pargjie tika identificéti ka personas, kas iesaistitas “brutala
uzvediba, kas sastav no valsts iek$€jas drosibas parkapsanas, sazveres-
tibas, kudiSanas uz pilsonu karu, pilsoniskas nepaklausanas, naida un
lidzdalibas noziegumos”. Centralafrikas Republikas tiesu iestadem tika
dots noradfjums sakt izmekl&Sanu, lai mekletu un arestetu vainigos un
to lidzvainigos.

Tiek uzskatits, ka 2015. gada 11. oktobri Ngaikosset vina paklautiba
esoSajiem Antibalaka kaujiniekiem prasija veikt nolaupiSanas, Tpasi
koncentrgjoties uz Francijas valstspiederigajiem, ka arT Centralafrikas
Republikas politikiem un ANO amatpersonam, ar mérki piespiedu karta
panakt pagaidu prezidentes Catherine Samba-Panza aizieSanu no amata.

VYM13
9. Joseph KONY (jeb: a) Kony; b) Joseph Rao Kony; c) Josef Kony; d)
Le Messie sanglant)

Amats: Ta Kunga pretoSanas armijas komandieris.

DzimsSanas datums: a) 1959; b) 1960; c) 1961; d) 1963; e) 1964. gada
18. septembris; f) 1965; g) (1961. gada augusts); h) (1961. gada julijs); 1)
1961. gada 1. janvaris; j) (1963. gada aprilis).

DzimsSanas vieta: a) Palaro Village, Palaro Parish, Omoro County, Gulu
District, Uganda; b) Odek, Omoro, Gulu, Uganda; c) Atyak, Uganda.

Valstspiederiba: Ugandas pase.

Adrese: a) Vakaga, Centralafrikas Republika; b) Haute-Kotto, Centrala-
frikas Republika; c) Basse-Kotto, Centralafrikas Republika; d) Haut-
Mbomou, Centralafrikas Republika; e) Mbomou, Centralafrikas Repub-
lika; f) Haut-Uolo, Kongo Demokratiska Republika; g) Bas-Uolo, Kongo
Demokratiska Republika; h) (pazinota adrese: Kafia Kingi (teritorija uz
Sudanas un Dienvidsudanas robezas, kuras galigais statuss v&l janosaka).
Kops$ 2015. gada janvara ir zinas par 500 Ta Kunga pretoSanas armijai
piederosu personu izraidisanu no Sudanas).

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2016. gada 7. marts.

Cita informacija: Kony ir Ta Kunga pretoSanas armijas (LRA) dibinatajs
un lideris (CFe.002). Vina vadiba LRA Centralafrikas teritorija ir nolau-
pijusi, nogalindjusi un sakroplojusi tiikstoSiem civiliedzivotaju. LRA ir
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bijusi atbildiga par simtiem personu nolaupiSanu, parvietoSanu Centrala-
frikas Republikas teritorija, seksualas vardarbibas aktiem pret tam un to
nogalinaSanu, un ir izlaupijusi un iznicindjusi civiliedzivotaju IpaSumus.
Vina te€va vards ir Luizi Obol. Vina mates vards ir Nora Obol.

Interpola un ANO Drosibas padomes ipasa pazinojuma timekla saite:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5932340

Informacija no apraksta par pamatojumu ieklauSanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

Joseph Kony saraksta tika ieklauts 2016. gada 7. marta, ievérojot Rezo-
lucijas 2262 (2016) 12. punktu un 13. punkta b), ¢) un d) apaksSpunktu,
ka persona, kas “iesaistas vai atbalsta darbibas, kas apdraud mieru, stabi-
litati vai drosibu Centralafrikas Republika”; “ir iesaistita tadu darbibu
planosana, vadiSana vai veikSan3, ar kuram attieciga gadfjuma tiek
parkaptas starptautiskas cilvektiesibas vai starptautiskds humanitaras
tiesibas vai kuras rada cilvektiesibu aizskarumus vai parkapumus Centra-
lafrikas Republika, tostarp ar seksualo vardarbibu saistitas darbibas,
vardarbibas vérSana pret civiliedzivotajiem, uzbrukumi, kas balstiti uz
etniskiem vai religiskiem motiviem, uzbrukumi skolam un slimnicam
un nolaupiSana un piespiedu parvietoSana”; “vervé vai izmanto b&rnus
brunotos konfliktos Centralafrikas Republika, parkapjot piemérojamas
starptautiskas tiesibas,” un “sniedz atbalstu brunotiem grup&jumiem vai
noziedznieku ftikliem, nelikumigi izmantojot vai tirgojot dabas resursus,
tostarp dimantus, zeltu un savvalas dzivnieku izcelsmes produktus
Centralafrikas Republika vai no Centralafrikas Republikas”.

Papildu informacija

Kony ir dibinajis Ta Kunga pretoSanas armiju (LRA) un tiek raksturots ka
§is grupas dibinatdjs, religiskais lideris, priek$seédétajs un armijas virs-
pavelnieks. LRA, kas Ugandas ziemelu dala saka izplatities 20. gadsimta
astondesmitajos gados, ir bijusi iesaistita tiikstoSiem civiliedzivotaju
nolaupiSana, nogalinasana un sakroploSana Centralafrikas teritorija. Palie-
linoties militarajam spiedienam, Kony izdeva pavéli par LRA4 atvilkSanu
no Ugandas 2005. un 2006. gada. Kops ta laika LRA ir darbojusies
Kongo Demokratiskaja Republika (KDR), Centralafrikas Republika,
Dienvidsudana un — saskana ar avotiem — Sudana.

Kony ka LRA lideris izstrada un Tsteno LRA stratégiju, tostarp pastavigi
izdod pavéles uzbrukt civiliedzivotajiem un versties pret tiem ar vardar-
bibas aktiem. Kop$ 2013. decembra LRA Joseph Kony vadiba ir nolau-
pijusi, parvietojusi simtiem personu visa Centralafrikas Republika,
veikusi seksualas vardarbibas aktus pret tam un tas nogalinajusi, un ir
izlaupijusi un iznicinajusi civiliedzivotaju ipaSumu. LRA, kas koncen-
tr€jas Centralafrikas Republikas austrumu dala un saskana ar avotiem
ari Kafia Kingi — teritorija uz Sudanas un Dienvidsudanas robezas,
kuras galigais statuss vél janosaka, bet kura atrodas Sudanas militara
kontroleé —, siro pa ciematiem, lai salaupitu partiku un nodroSinajumu.
Kaujinieki ieriko sl@pnus, lai uzbruktu drosibas spgkiem un nozagtu to
aprikojumu tad, kad tie reag€ uz LRA uzbrukumiem, un LRA kaujinieki
ari iebriik un nodarbojas ar laupiSanu ciematos, kuros nav militaro speku
klatbiitnes. LRA ir pastiprinajusi uzbrukumus arT dimantu un zelta
ieguves vietam.

Starptautiska Kriminaltiesa attieciba uz Kony ir izdevusi apcietinasanas
orderi. Starptautiska Kriminaltiesa vinam ir izvirzijusi apsiidzibas divpad-
smit punktos par noziegumiem pret cilvéci, tostarp slepkavibu, paverdzi-
nasanu, seksudlu paverdzinaSanu, izvaroSanu, necilvécigu apies$anos,
radot smagus miesas bojajumus un cieSanas, un divdesmit viena punkta
par kara noziegumiem, tostarp slepkavibu, nezéligu izturé$anos pret civi-
liedzivotajiem, tiSi uzbrikot civiliedzivotaju kopienam, marodésanu,
pamudindsanu uz izvaro$anu un bérnu, kas jaunaki par 15 gadiem, iesais-
tiSanu, vinus nolaupot.
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Kony ir nemiernieku kaujiniekiem devis pastavigu uzdevumu nolaupit
dimantus un zeltu mazapjoma izraktenu ieguv&jiem Centralafrikas
Republikas austrumu dala. Tiek zinots, ka dalu mineralu Kony grupa
péc tam nogada Sudana vai arT ar tiem tirgojas ar vietgjiem civiliedzivo-
tajiem un bijusds apvienibas Séléka locekliem.

Kony arl saviem kaujiniekiem ir devis rikojumu veikt zilopu malumed-
niecibu Garambas nacionalaja parka Kongo Demokratiskaja Republika,
no kurienes zilonu ilkni caur Centralafrikas Republikas austrumu dalu
tiekot nogadati Sudana, kur LR4 vecakas amatpersonas tos pardodot un
tirgojoties ar tiem ar Sudanas tirgotajiem un viet§jam amatpersonam.
TirgoSanas ar zilopkaulu ir biitisks Kony grupas ienakumu avots. Kops
2015. gada janvara ir zinas par 500 Ta Kunga pretoSanas armijai piede-
roSu personu izraidiSanu no Sudanas.

10. Ali KONY (jeb: a) Ali Lalobo; b) Ali Mohammad Labolo; c) Ali
Mohammed; d) Ali Mohammed Lalobo; e) Ali Mohammed Kony;
f) Ali Mohammed Labola; g) Ali Mohammed Salongo; h) Ali Bashir
Lalobo; i) Ali Lalobo Bashir; j) Otim Kapere; K) “Bashir”;
1) “Caesar’; m) “One-P”; n) “1-P”

Amats: vietnieks, Ta Kunga pretoSanas armija.
Dzimsanas datums: a) 1994; b) 1993; c) 1995; d) 1992.

Adrese: Kafia Kingi (teritorija uz Sudanas un Dienvidsudanas robezas,
kuras galigais statuss v&l janosaka).

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2016. gada 23. augusts.

Cita informacija: A/i Kony ir vietnicks Ta Kunga pretoSanas armija
(LRA) — saraksta ieklauta vientba — un LRA vaditaja Joseph Kony —
saraksta ieklautas personas — dels. 4/i 2010. gada tika ieklauts LRA4 vadibas
hierarhija. Vin$ pieder pie to LRA vecako virsnieku grupas, kuri ir bazeti
kopa ar Joseph Kony. Interpola un ANO Drosibas padomes 1pasa pazino-
juma timekla saite: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5971056

Informacija no apraksta par pamatojumu ieklauSanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

Ali Kony tika ieklauts saraksta 2016. gada 23. augusta, ievérojot Rezo-
lacijas 2262 (2016) 12. punktu un 13. punkta d) un g) apakSpunktu, ka
persona, kas “iesaistas vai atbalsta darbibas, ar kuram apdraud mieru,
stabilitati vai droSibu Centralafrikas Republika”; “sniedz atbalstu bruno-
tiem grup&jumiem vai noziedznieku tikliem, nelikumigi izmantojot vai
tirgojot dabas resursus, tostarp dimantus, zeltu, savvalas dzivniekus, ka
arT savvalas dzivnieku izcelsmes produktus Centralafrikas Republika vai
no Centralafrikas Republikas”; “vada vienibu, ko Komiteja ir ieklavusi
saraksta, ievérojot Rezoliicijas 2134 (2014) 36. vai 37. punktu vai Rezo-
laciju 2262 (2016), vai ir atbalstijis vai darbojies tadas personas vai
vienibas interes€s, varda vai vadiba, kuru Komiteja ir ieklavusi saraksta,
ievérojot Rezoliicijas 2134 (2014) 36. vai 37. punktu vai Rezoluciju 2262
(2016), vai tadas vienibas interes€s, varda vai vadiba, kura ir saraksta
ieklautas personas vai vienibas Tpasuma vai kontrolg”.

Ali Kony tiek uzskatits par iespgjamo nakamo LRA vaditaju pec Joseph
Kony. Ali tiek arvien vairak iesaistits LRA operaciju plano$ana, un vinu
uzskata par starpnieku sazinai ar Joseph Kony. Ali ir ar1 LRA izlukoSanas
virsnieks, kura paklautiba ir Iidz pat 10 personas.

Ali un vina bralis Salim Kony abi ir bijusi atbildigi par disciplinas nodro-
SinaSanu LRA ieksieng. Ir atzits, ka abi brali pieder Joseph Kony perso-
nigajam vadibas lokam, kas atbild par Kony pavélu izpildi. Vini abi ir
pien@musi disciplinarus 1émumus, ar ko soda vai nogalina LRA loceklus,
kuri ir parkapusi LRA noteikumus. Pamatojoties uz Joseph Kony
pavélem, Salim un Ali ir iesaistiti zilopkaula kontrabanda no Kongo



02013D0798 — LV — 29.05.2020 — 021.001 — 20

VYM13

Demokratiskas Republikas (KDR) ziemelos eso$a Garambas nacionala
parka cauri Centralafrikas Republikai (CAR) uz apstrideto Kafia Kingi
regionu, lai to pardotu vai ar to veiktu apmainu ar viet€jiem tirgotajiem.

Ali Kony ir atbildigs par zilonkaula cenu sarunaSanu un zilonkaula
barteru ar tirgotdjiem. A/i reizi vai divreiz ménesT tiekas ar tirgotdjiem,
lai parrunatu LRA zilonkaula cenu ASV dolaros vai Sudanas marcinas vai
lai to iemainTtu pret iero¢iem, municiju un partiku. Joseph Kony deva Ali
rikojumu izmantot vislielakos zilonu ilknus, lai par tiem iegadatos
kajnieku minas, ko izvietot ap Kony nometni. 2014. gada julija Ali
Kony parraudzija operaciju, kura tika parvietoti 52 zilonkaula gabali
piegadei Joseph Kony un galigai pardosSanai.

2015. gada aprili Salim devas prom no Kafia Kingi, lai savaktu ilknu
kravu. Maija Salim piedalijas divdesmit zilonkaula gabalu transporté$ana
no KDR uz Kafia Kingi. Aptuveni taja pasa laika A/i tikas ar tirgotajiem,
lai iegadatos nodrosinajumus un planotu nakamo tikSanos, kura veiktu
papildu darfjumus un LRA varda vienotos par noteikumiem attieciba uz
pirkumu, par ko 185, ka tas bijis Salim eskortetais zilonkauls.

11. Salim KONY (jeb: a) Salim Saleh Kony; b) Salim Saleh; c) Salim
Ogaro; d) Okolu Salim; e) Salim Saleh Obol Ogaro; f) Simon Salim
Obol)

Amats: vietnieks, Ta Kunga pretosanas armija.

Dzims$anas datums: a) 1992; b) 1991; c) 1993.

Adrese: a) Kafia Kingi (teritorija uz Sudanas un Dienvidsudanas robezas,
kuras galigais statuss vél janosaka); b) Centralafrikas Republika.

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2016. gada 23. augusts.

Cita informacija: Salim Kony ir vietnieks Ta Kunga pretosanas armija
(LRA) — saraksta ieklauta vieniba — un LRA vaditaja Joseph Kony — saraksta
ieklautas personas — dels. Salim 2010. gada tika ieklauts LRA vadibas
hierarhija. Vin$ pieder pie to LR4 vecako virsnieku grupas, kuri ir bazeti
kopa ar Joseph Kony. Interpola un ANO Drosibas padomes 1pasa pazino-
juma timekla saite: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5971058

Informacija no apraksta par pamatojumu ieklauSanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

Salim Kony tika ieklauts saraksta 2016. gada 23. augusta, ievérojot Rezo-
lucijas 2262 (2016) 12. punktu un 13. punkta d) un g) apak$punktu, ka
persona, kas ‘“iesaistas vai atbalsta darbibas, ar kuram apdraud mieru,
stabilitati vai droSibu Centralafrikas Republika”; “sniedz atbalstu bruno-
tiem grup&jumiem vai noziedznieku ftikliem, nelikumigi izmantojot vai
tirgojot dabas resursus, tostarp dimantus, zeltu, savvalas dzivniekus, ka
arT savvalas dzivnieku izcelsmes produktus Centralafrikas Republika vai
no Centralafrikas Republikas”; “vada vienibu, ko Komiteja ir ieklavusi
saraksta, ievérojot Rezoliicijas 2134 (2014) 36. vai 37. punktu vai Rezo-
laciju 2262 (2016), vai ir atbalstijis vai darbojies tadas personas vai
vienibas interes€s, varda vai vadiba, kuru Komiteja ir ieklavusi saraksta,
ievérojot Rezoliicijas 2134 (2014) 36. vai 37. punktu vai Rezoluciju 2262
(2016), vai tadas vienibas interes€s, varda vai vadiba, kura ir saraksta
ieklautas personas vai vienibas IpaSuma vai kontrol&”.
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Salim Kony ir LRA “lauka $taba” galvenais komandieris un kop$ agrina
vecuma ir kopigi planojis LRA4 uzbrukumus un aizsardzibas pasakumus ar
Joseph Kony. leprieks Salim vadija grupu, kura nodro$ina drosibu Joseph
Kony. Nesenaka pagatné Joseph Kony ir uzticgjis Salim LRA finansialo
un logistikas tiklu parvaldibu.

Salim un vina bralis 4/i Kony abi ir bijusi atbildigi par disciplinas nodro-
sinasanu LRA iekSieng. Ir atzits, ka abi brali pieder Joseph Kony perso-
nigajam vadibas lokam, kas atbild par Joseph Kony pavélu izpildi. Vini
abi ir pienémusi disciplinarus lémumus, ar ko soda vai nogalina LRA
loceklus, kuri ir parkapusi LRA noteikumus. Ir informacija, ka Salim ir
nogalinajis LRA loceklus, kuri bija iecerjusi dezertét, un ir zinojis par
LRA grupas un loceklu darbibam Joseph Kony.

Pamatojoties uz Joseph Kony pavélem, Salim un Ali ir iesaistiti zilon-
kaula kontrabanda no Kongo Demokratiskas Republikas (KDR) ziemelos
eso$a Garambas naciondla parka cauri Centralafrikas Republikai (CAR)
uz apstridéto Kafia Kingi regionu, lai to pardotu vai ar to veiktu apmainu
ar vietgjiem tirgotajiem.

Salim biezi dodas uz Centralafrikas Republikas robezu ar aptuveni duci
kaujinieku, lai tur satiktu un pavaditu citas LRA grupas, kas no Garambas
transport€ zilonkaulu uz ziemeliem. 2015. gada aprilt Salim devas prom
no Kafia Kingi, lai savaktu ilknu kravu. Maija Salim piedalijas divdesmit
zilonkaula gabalu transportésana no KDR uz Kafia Kingi.

lai nelegali meditu zilonus Garamba. Joseph Kony bija uzdevis Salim arl
pavadit divus LRA komandierus uz Garambu, lai atklatu zilonkaula
krajumus, kas bija paslépti pirms trim gadiem. 2014. gada julija Salim
satikds ar vel vienu LRA grupu, lai transportétu zilopkaulu — pavisam
kopa 52 gabalus — uz Kafia Kingi. Salim bija atbildigs par to, lai tiktu
nodro$inata atskaitiSanas par zilonkaulu Joseph Kony, un par informacijas
nodosanu LRA grupam par zilonkaula darfjumiem.

VYMi18
12. Abdoulaye HISSENE (jeb: a) Abdoulaye Isséne; b) Abdoulaye Hissein;
c) Hissene Abdoulaye; d) Abdoulaye Isséne Ramadane; e) Abdoulaye
Issene Ramadan; f) Issene Abdoulaye)

DzimSanas datums: a) 1967. gads; b) 1967. gada 1. janvaris

DzimSanas vieta: a) Ndele, Bamingui-Bangoran, Centralafrikas Repub-
lika; b) Haraze Mangueigne, Cada

Valstspiederiba: a) Centralafrikas Republika; b) Cada

Pases Nr.: Centralafrikas Republikas diplomatiska pase Nr. D00000897,
izdoSanas  datums:  2013. gada 5. aprilis (deriga lidz
2018. gada 4. aprilim)

Valsts identifikacijas Nr.: Cadas valsts personas aplieciba Nr. 103-
00653129-22, izdota 2009. gada 21. aprilt (deriguma termins beidzas
2019. gada 21. aprili)

Adrese: a) KMS5, Bangui, Centralafrikas Republika; b) Nana-Grebizi,
Centralafrikas Republika; c¢) Ndjari, Ndjamena, Cada

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2017. gada 17. maijs

Cita informacija: Hisséne iepriek§ bija jaunatnes un sporta ministrs
Centralafrikas Republikas bijusa prezidenta Michel Djotodia kabineta
sastava. Pirms tam vin$ bija politiskds partijas “Patriotu konvents taisni-
gumam un mieram” (Convention of Patriots for Justice and Peace) vadi-
tajs. Vin$ arl kluva par brunoto kaujinieku grup&jumu vaditaju Bangui, it
ipasi PK5 (tre$a rajona) apkaimé. Téva vards: Abdoulaye. Mates vards:
Absita Moussa. Ir pieejama fotografija ieklausanai Interpola un ANO
Drosibas padomes Tpasaja pazinojuma. Interpola un ANO Drosibas
padomes Tpasa pazinojuma timekla saite: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/6098910
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Informacija no apraksta par iemesliem ieklauS$anai saraksta, ko snie-
gusi Sankciju komiteja:

Abdoulaye Hissene tika ieklauts saraksta 2017. gada 17. maija, ievérojot
Rezolucijas 2339 (2017) 16. punktu un 17. punkta g) apakSpunktu, ka
“persona, kas iesaistas darbibas, kuras apdraud Centralafrikas Republikas
mieru, stabilitati vai drosibu, tostarp darbibas, kuras apdraud vai trauce
politisko parejas procesu vai stabilizacijas un samierinasanas procesu vai
kuras uzkurina vardarbibu, vai kas sniedz $§adam darbibam atbalstu;” “kas
ir iesaistita tadu uzbrukumu planosana, vadisana, finanséSana vai veik-
Sana, kas vérsti pret ANO misijam vai starptautisko drosibas speku klat-
btni, tostarp pret MINUSCA, Eiropas Savienibas misijam un Francijas
operacijam, ar ko tas atbalsta.”

Papildu informacija:

Abdoulaye Hisséne un citi “Ex-Séléka” locekli sadarbojas ar “Antibalaka”
sabotétajiem, kas bija saistiti ar bijuso Centralafrikas Republikas prezi-
dentu Frangois Bozizé, tostarp Maxime Mokom, lai 2015. gada septembr1
veicinatu vardarbigus protestus un sadursmes ka dalu no neveiksmiga
valsts apvérsuma méginajuma gazt valdibu laika, kad tabriza pagaidu
prezidente Catherine Samba-Panza piedalijas 2015. gada ANO Genera-
laja asambleja. Pret Mokom, Hisséne un citiem Centralafrikas Republikas
valdiba izvirzija apstdzibu par dazadiem noziedzigiem nodarfjumiem,
tostarp slepkavibam, launpratigu dedzinaSanu, spidzinaSanu un laupiSanu
saistiba ar neizdevuSos valsts apvérsumu.

Kops 2015. gada Hisséne bija kluvis par vienu no galvenajiem Bangui
PK5 apkaimé esoso brunoto kaujinieku grup€umu vaditajiem; tajos bija
apvienoti vairak neka 100 viriesi. Tadgjadi vin$ trauc€ja parvietoSanas
brivibu un valsts varas atgrieSanos minétaja teritorija, tostarp, uzliekot
nelikumigus nodoklus par transportéSanas un tirdzniecibas darbibam.
2015. gada otraja pusé Hisseéne rikojas ka “Ex-Séléka” “nairobistu”
parstavis Bangui, darbibas tuvinoties ar “Antibalaka” kaujiniekiem
Mokom vadiba. Haroun Gaye un Hisséne kontrol&ti brunoti viriesi pieda-
Ifjas vardarbigajos notikumos, kas norisinajas Bangui laikposma no
2015. gada 26. septembra lidz 3. oktobrim.

Hisséne grupas locekli tiek turti aizdomas par lidzdalibu
2015. gada 13. decembri, konstitucionala referenduma diena, notikusaja
uzbrukuma “Ex-Séléka” vaditaja Mohamed Moussa Dhaffane automo-
bilim. Hisséne tiek apsuidzets par vardarbibas sarikoSanu Bangui KM5
rajona, kura tika nogalinati pieci un ievainoti divdesmit cilveki, un iedzi-
votajiem tika liegts piedalities balso$ana referenduma par konstitticiju.
Hissene apdraud€ja velesanu norisi, radot atriebibas uzbrukumu ciklu
starp dazadam grupam.

2016. gada 15. marta policija apcietinaja Hisséne Bangui M'poko lidosta
un nodeva vinu valsts zandarmérijas pétniecibas un izmekléSanas nodalai.
P&c tam vina kaujinieki, izmantojot vardarbibu, vinu atbrivoja un nozaga
vienu ieroci, ko MINUSCA iepriek§ nodeva saistiba ar ligumu pieskirt
izn€mumu, ko komiteja bija apstiprindjusi.

cistus atbrivot. Hisséne un Gaye kontrolétie brunotie virieSi piedalijas
apSaudg€ ar miera uzturétajiem, kuri méginaja atbrivot kilniekus. Ta rezul-
tata tika nogalinati vismaz sesi cilvéki, un viens miera uzturétajs tika
ievainots.

2016. gada 12. augusta Hisséne uznémas vadibu par 6 transportlidzeklu
konvoju, kuros atradas smagi brupotas personas. Konvoju, kas devas
prom no Bangui, MINUSCA aiztur&ja uz dienvidiem no Sibut. Cela uz
ziemeliem konvojs piedalijas apSaud@s ar ieksgjas drosibas spekiem pie
vairakiem kontrolpunktiem. Galu gala MINUSCA konvoju apstadinaja
40 km uz dienvidiem no Sibut. P&c vairakkartejam apSaudem MINUSCA
notvéra 11 virieSus, bet Hisséne un vairaki citi izb&ga. Apcietinatas
personas MINUSCA noradija, ka Hisséne vadijis konvoju, kura meérkis
bija nonakt lidz Bria un piedalities Nourredine Adam organizétaja “Ex-
Séléka” grupu sapulcg.
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2016. gada augusta un septembrT ekspertu grupa divas reizes méroja celu
uz Sibut, lai aplikotu mantu, ko MINUSCA 13. augustda konfiscgja
Hissene, Gaye un Hamit Tidjani konvojam. Ekspertu grupa ari parbaudija
municiju, kas tika iznemta Hisséne majokli 16. augusta. SeSos transport-
lidzeklos un pie aizturétajam personam tika atrasts letdls un neletals
militarais aprikojums. 2016. gada 16. augusta Centrala zandarmérija
parmekl&ja Hisséne majokli Bangui. Tika atrasts vairak neka 700 ierocu.

2016. gada 4. septembrT “Ex-Séléka” elementu grupa, ar seSiem moto-
cikliem parvietojoties no Kaga-Bandoro, lai pa celam uznemtu Hisséne
un vina lidzgaitniekus, netalu no Dékoa atklaja uguni pret MINUSCA. Sa
starpgadijuma laika tika nogalinats viens “Ex-Séléka” kaujinieks, un
ievainoti tika divi miera uzturétaji un viens civiliedzivotajs.

VY M23
13. Martin KOUMTAMADJI (jeb: a) Abdoulaye Miskine; b) Abdoul-
laye Miskine; ¢) Martin Nadingar Koumtamadji; d) Martin Nkoum-
tamadji; e) Martin Koumta Madji; f) Omar Mahamat)

Amats: Front Démocratique du Peuple Centrafricain (FDPC) prezidents
un virspavélnieks

DzimS$anas datums: a) 1965. gada 5. oktobris; b) 1965. gada 3. marts

DzimS$anas vieta: a) Ndinaba, Cada; b) Kobo, Centralafrikas Republika;
¢) Kabo, Centralafrikas Republika

Valstspiederiba: a) Cada; b) Centralafrikas Republika; ¢) Kongo

Pases Nr.: a) 06FB0O2262 (CAR diplomatiska pase), izdota 2007. gada
22. februari, deriguma termin$ beidzies 2012. gada 21. februari; b)
Kongo dienesta pase Nr. SA0020249, izdota 2019. gada 22. janvari,
deriga lidz 2022. gada 21. janvarim

Adrese: Am Dafock, Vakaga prefecture, Centralafrikas Republika
(pedgja zinama adrese)

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2020. gada 20. aprilis

Cita informacija: 2005. gada Martin Koumtamadji izveidoja FDPC.
2012. gada decembrT vins pievienojas Séléka koalicijai, savukart 2013.
gada aprill atstaja to péc tam, kad nemiernieki parpéma varu Bangi
(Bangui). Péc tam, kad vinu arest€ja Kamertina, vinu parcéla uz Braza-
vilu (Brazzaville) Kongo Republika. Vins visu laiku turpinaja komandet
savu karaspeku CAR, ari tad, kad vins bija Brazavila (Brazzaville), pirms
atgriezas CAR (no 2014. gada novembra Iidz 2019. gadam). 2019. gada
6. februarm1 FDPC parakstija politisku vienoSanos par mieru un izligumu
CAR, tatu Martin Koumtamadji joprojam ir drauds mieram, stabilitatei
un dro3ibai CAR. Ir pieejama fotografija ieklausanai Interpola un
ANO Drosibas padomes ipaSaja pazinojuma. Interpola un ANO
Drosibas padomes ipasa pazinojuma timekla saite: https://www.inter-
pol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals.

Informacija no apraksta par pamatojumu ieklausanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

Front Démocratique du Peuple Centrafricain (FDPC, brunots grup&jums,
kas iesaistits vardarbib@) prezidents un virspavélnieks Martin Koumata-
madji ir iesaistijies darbibas, kas apdraud mieru, stabilitati un drosibu
CAR, it Tpasi 2019. gada 6. februari Bangi (Bangui) parakstitas politiskas
vieno$anas par mieru un izligumu CAR Tsteno$anu.

Vin§ atteicas laut atbrunot FDPC kaujiniekus, neraugoties uz saistibam,
ko bija uznémies ka politiskas vienoSanas par mieru un izligumu CAR
parakstitajs, un 2019. gada julija draudgja gazt prezidentu Touadéra.
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2019. gada junija vin$ saka sadarboties ar sankciju saraksta ieklautu
personu Nourredine Adam (CFi.002) un iesaistfjas nelikumiga ierocu
tirdznieciba ar Nourredine Adam tuvu sabiedroto noliikd stiprinat
FDPC militaras spgjas.

Vin§ naca klaja arT ar piedavajumu Front Populaire pour la Renaissance
de la Centrafrique (FPRC) ar savu brunoto grup&jumu veikt militaras
operacijas kaujas Vakaga (Vakaga) prefektura 2019. gada.

Vips arf turpmak traucgja atjaunot valsts varu FPDC darbibas areala,
uzturot nelikumigus Skér$lus uz celiem, lai izspiestu naudu no lopu
ganampulku ganiem, ekonomikas dalibniekiem (tostarp no zeltratu uzné-
mumiem, kas darbojas Nana-Mambere (Nana-Mambéré) prefektira) un
no celotajiem.

Vina vadiba FPDC veica tadas darbibas, kas ietvéra cilvektiesibu parka-
pumus Nana-Mambere (Nana-Mambéré) prefektira, tostarp 2019. gada
aprilt Tstenoja uzbrukumus civiliedzivotajiem, civiliedzivotaju nolaupi-
Sanas 2019. gada marta (netalu no Zoukombo), savukart 2019. gada
maija veica darbibas, kas saistitas ar seksudlu un ar dzimumu saistitu
vardarbibu (Bagary). 2017. gada konflikta laika FPDC veica arl 14
seksualas vardarbibas aktus.

No 2016. gada lidz 2019. gadam FPDC vervgja bérnus, lai vini kalpotu
ka kareivji brunota konflikta, un piespieda vienpadsmit meitenes prece-
ties ar FPDC locekliem.

2019. gada marta vin$ bija iesaistits humanitaras palidzibas piegazu kave-
Sana, kad FPDC Miskine vadiba veica virkni uzbrukumu uz galvena cela,
kas ved no Kamertinas uz Bangi (Bangui).

Visbeidzot, 2019. gada aprili FPDC elementi iesaistljas sadursmé&s ar
MINUSCA netalu no Zoukombo (Nana-Mambere (Nana-Mambéré)
prefektiira) un Bvara (Bouar)-Beleko asT.

M3

B. Vienibas

VYMi13
1. BUREAU D'ACHAT DE DIAMANT EN CENTRAFRIQUE/KAR-
DIAM (jeb: a) BADICA/KRDIAM; b) KARDIAM)

Adrese: a) BP 333, Bangui, Centralafrikas Republika (talr. +32
32310521, fakss +32 32331839, e-pasts: kardiam.bvba@skynet.be,
timekla vietne: www.groupeabdoulkarim.com); b) Antwerp, Belgija.

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2015. gada 20. augusts.

Cita informacija: Kops 1986. gada 12. decembra ir Abdoul-Karim
Dan-Azoumi vadiba, un kop§ 2005. gada 1. janvara — Aboubakar
Mahamat vadiba. Pie filialem pieder MINAiR un SOFIA TP (Duala
(Douala), Kameriina).

Interpola un ANO DroSibas padomes 1pasa pazinojuma timekla saite:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5891200

Informacija no apraksta par pamatojumu ieklausanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

The Bureau d'achat de Diamant en Centrafrique/KARDIAM saraksta tika
ieklauts 2015. gada 20. augusta, ievérojot Rezoliicijas 2196 (2015) 12.
punkta d) apaks$punktu, ka vieniba, kas “sniedz atbalstu brunotiem grupé-
jumiem vai noziedznieku ftikliem, nelikumigi izmantojot vai tirgojot
dabas resursus, tostarp dimantus, zeltu, ka arT savvalas dzivniekus un
savvalas dzivnieku izcelsmes produktus Centralafrikas Republika”.

Papildu informacija
BADICA/KARDIAM sniedza atbalstu brupotiem grup&jumiem Centrala-

frikas Republika, proti, bijuSajai apvienibai Séléka un Antibalaka, neli-
kumigi izmantojot un tirgojot dabas resursus, tostarp dimantus un zeltu.
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Bureau d'Achat de Diamant en Centrafrique (BADICA) 2014. gada turpi-
naja iepirkt dimantus no Brias (Bria) un Samvandzas (Sam Ouandja)
Augskoto (Haute Kotto) provincé Centralafrikas Republikas austrumos,
kur bijusas apvienibas Séléka speki uzliek nodoklus gaisa kugiem, kas
transporté dimantus, un sanem drosibas maksajumus no dimantu ieguve-
jiem. Vairaki ieguvéji, kas Bria un Samvandza veic piegades BADICA, ir
cieSi saistiti ar bijusas apvienibas Sé/éka komandieriem.

2014. gada maija Belgijas iestades konfisc&ja divus dimantu sttjjumus
BADICA parstavniecibai Antverpeng, kura Belgija ir oficiali registréta ka
KARDIAM. Dimantu eksperti atzina: pastav liela iesp&ja, ka konfisc&to
dimantu izcelsme ir Centralafrikas Republika, un tiem ir iezimes, kas ir
tipiskas dimantiem no Samvandzas un Brias, ka ari no Nolas
Sanga-Mbaeres (Sangha Mbaéré) provincg valsts dienvidrietumos.

Tirgotaji, kas iepirka no Centralafrikas Republikas, tostarp no valsts
rietumiem, uz arvalstu tirgiem nelegali parvestus dimantus, Kameriina
darbojas BADICA varda.

2014. gada maija BADICA eksportgja arl zeltu, kas razots Jalok&
(Yaloké), (Ombela-Mpoko provincg), kur amatnieku zelta raktuves lidz
2014. gada februara sakumam atradas Séléka kontrole, lidz kontroli
parnéma Antibalaka grupas.

2. TA KUNGA PRETOSANAS ARMIJA (jeb: a) LRA; b) Ta Kunga
pretosanas Kkustiba (LRM); ¢) Ta Kunga pretoSanas Kkustiba/armija
(LRM/A)

Adrese: a) Vakaga, Centralafrikas Republika; b) Haute-Kotto, Centrala-
frikas Republika; c) Basse-Kotto, Centralafrikas Republika; d) Haut-
Mbomou, Centralafrikas Republika; e) Mbomou, Centralafrikas Repub-
lika; f) Haut-Uolo, Kongo Demokratiska Republika; g) Bas-Uolo, Kongo
Demokratiska Republika; h) (pazinota adrese: Kafia Kingi (teritorija uz
Sudanas un Dienvidsudanas robezas, kuras galigais statuss vl janosaka).
Kops 2015. gada janvara ir zinas par 500 Ta Kunga pretoSanas armijai
piederosu personu izraidisanu no Sudanas.)

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2016. gada 7. marts.

Cita informacija: Izveidojusies Ugandas ziemelos 20. gadsimta 80.
gados. Ir iesaistita tikstoSiem Centralafrikas civiliedzivotaju, tostarp
simtiem Centralafrikas Republikas civiliedzivotaju, nolaupiSana, nogalina-
Sana un sakroplosana. Tas vaditajs ir Joseph Kony. Interpola un ANO
Drosibas padomes 1pasa pazinojuma timekla saite: https://www.interpol.int/
en/notice/search/un/5932344

Informacija no apraksta par pamatojumu ieklauSanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

Ta Kunga pretoSanas armija saraksta tika ieklauta 2016. gada 7. marta,
ieverojot Rezoliicijas 2262 (2016) 12. punktu un 13. punkta b), ¢) un d
apaksSpunktu, ka vieniba, kas “iesaistds vai atbalsta darbibas, kas apdraud
mieru, stabilitati vai droSibu Centralafrikas Republika”; “ir iesaistita tadu
darbibu planosana, vadisana vai veik$ana, ar kuram attieciga gadijuma
tiek parkaptas starptautiskas cilvéktiesibas vai starptautiskdas humanitaras
tiesibas vai kuras rada cilvektiesibu aizskarumus vai parkapumus Centra-
lafrikas Republika, tostarp ar seksudlo vardarbibu saistitas darbibas,
vardarbibas vérSana pret civiliedzivotajiem, uzbrukumi, kas balstiti uz
etniskiem vai religiskiem motiviem, uzbrukumi skolam un slimnicam
un nolaupi$ana un piespiedu parvietoSana”; “vervé vai izmanto bérnus
brunotos konfliktos Centralafrikas Republika, parkapjot piemérojamas
starptautiskas tiesibas,” un “sniedz atbalstu brunotiem grup&umiem vai
noziedznieku tikliem, nelikumigi izmantojot vai tirgojot dabas resursus,
tostarp dimantus, zeltu un savvalas dzivnieku izcelsmes produktus
Centralafrikas Republika vai no Centralafrikas Republikas”.
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Papildu informacija

LRA, kas Ugandas ziemelu dala saka izplatities 20. gadsimta astondesmi-
tajos gados, ir bijusi iesaistita tikstoSiem civiliedzivotaju nolaupiSana,
nogalinasana un sakroplosana Centralafrikas teritorija. Palielinoties mili-
tarajam spiedienam, LRA vaditajs Joseph Kony 2005. un 2006. gada
pavélgja LRA atvilkt spékus no Ugandas. Kops$ ta laika LRA ir darboju-
sies Kongo Demokratiskaja Republika (KDR), Centralafrikas Republika,
Dienvidsudana un — saskana ar avotiem — Sudana.

Kops 2013. gada decembra LRA ir nolaupijusi, parvietojusi simtiem
personu visa Centralafrikas Republika, veikusi seksualds vardarbibas
aktus pret tam un tas nogalinajusi, un ir izlaupijusi un iznicinajusi civi-
liedzivotaju ipasumu. LRA, kas koncentr&jas Centralafrikas Republikas
austrumu dala un saskana ar avotiem arl Kafia Kingi — teritorija uz
Sudanas un Dienvidsudanas robezas, kuras galigais statuss v&l janosaka,
bet kura atrodas Sudanas militara kontrole —, siro pa ciematiem, lai
salaupitu partiku un nodro$indjumu. Kaujinieki ieriko slépnus, lai
uzbruktu drosibas spékiem un nozagtu to aprikojumu tad, kad tie reagé
uz LRA uzbrukumiem, un LRA kaujinieki arT iebrik un nodarbojas ar
laupisanu ciematos, kuros nav militaro spéku klatbiitnes. LRA ir pastipri-
najusi uzbrukumus ari dimantu un zelta ieguves vietam.

LRA vienibas biezi vien pavada giistekni, kurus spiez stradat par nes€jiem
un pavariem un kurus seksuali paverdzina. LRA iesaistds ar dzimumu
saistita vardarbiba, tostarp sievie$su un jaunu meitenu izvaro$ana.

2013. gada decembr1 LRA nolaupija desmitiem cilvéku Augskoto (Haute-
Kotto). Ir zinots, ka kopS 2014. gada sakuma LRA ir iesaistijusies
simtiem civiliedzivotaju nolaupiSana Centralafrikas Republika.

2014. gada sakuma LRA kaujinieki vairakkart uzbruka Obo, Centrala-
frikas Republikas austrumu dalas AugSmbomu (Haut-Mbomou) prefek-
tura.

Laika no 2014. gada maija I1dz julijam LRA turpindja uzbrukumus Obo
un citam vietam Centralafrikas Republikas dienvidaustrumu dala, tostarp
acmredzami koordin&tus uzbrukumus un personu nolaupiSanu Mbomu
(Mbomou) prefektiira junija sakuma.

Vismaz kop$ 2014. gada LRA ir iesaistijusies zilonu malumedibas un
nelikumiga zilonu tirdznieciba noluka gut ienakumus. Ir zinots, ka LRA
nogada zilopkaulu no Garambas nacionald parka, kas atrodas Kongo
Demokratiskas Republikas ziemelu dala, uz Darfuru (Darfur) nelegalai
tirdzniecibai ar mérki iegadaties ieroCus un produktus. Ir zinots, ka LRA4
parvada malumedibas nomeditu zilonu ilknus caur Centralafrikas Repub-
liku uz Darfuru, Sudana, pardoSanai. Turklat ir zinots, ka Kony kops
2014. gada sakuma ir pavélgjis LRA kaujiniekiem nolaupit dimantus un
zeltu izraktenu ieguv&jiem Centralafrikas Republikas austrumu dala, lai
salaupito vestu uz Sudanu. Kops 2015. gada janvara ir zinas par 500 Ta
Kunga pretosanas armijai piederosu personu izraidisanu no Sudanas.

2015. gada februara sakuma ar smagiem iero¢iem brunoti LRA4 kaujinieki
nolaupija civiliedzivotajus Kpangbayanga, AugSmbomu, un nozaga
partikas produktus.

2015. gada 20. aprili, kad notika LRA Tstenots uzbrukums un b&mu
nolaupisana no Ndambissoua Centralafrikas Republikas dienvidaustrumu
dala, vairums ciemata iedzivotaju nacas bégt. Turklat 2015. gada julija
sakuma LRA uzbruka vairakiem ciematiem Augskoto prefektiras dien-
vidos; uzbrukumu laika notika laupiSana, vardarbiba pret civiliedzivota-
jiem, maju dedzinasana un personu nolaupiSana.
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Kops$ 2016. gada janvara LRA piedévétie uzbrukumi ir kluvusi biezaki
Mbomu, AugSmbomu un Augskoto, jo Ipasi skarot izraktenu ieguves
vietas Augskoto. Min&to uzbrukumu laika notika laupiSana, vardarbiba
pret civiliedzivotajiem, IpaSuma iznicina$ana un personu nolaupiSana. Ta
rezultata iedzivotaji ir bijusi spiesti parvietoties, tostarp ap 700 cilveku,
kuri meklgjusi patvérumu Bria.
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